


CD Caratteristiche tecniche Caractéristiques techniques

Technical specifications Technische Eigenschaften

Maniglia - Poignée - Handle - Griff

La maniglia in alluminio puo essere montata: in orizzontale lungo il bordo superiore del cassetto (Fig. 1), in verticale centrata sul cassetto o I'anta (Fig. 2) o in verticale lungo
il bordo dell'anta opposto alle cerniere (Fig. 3). E possibile montare la maniglia orizzontale e verticale nella stessa composizione.

La maniglia non puo essere montata in orizzontale sulle ante.

La maniglia in alluminio é laccata dello stesso colore del mobile. Su richiesta le maniglie sono & disponibili al solito prezzo in qualsiasi colore del campionario.

Le poignet en aluminium peut &tre monté: en horizontal le long du bord supérieur du tiroir (Fig. 1), en vertical centré sur le tiroir ou le volet (Fig. 2) ou en vertical le long du bord droit
ou gauche du volet (Fig. 3). Il est possibile de monter le poignet en horizontal et en vertical dans la méme composition.

Le poignet ne peut pas étre monté en horizontal sur les volets.

La poignée en aluminium est de la méme couleur du meuble. Sur demande les poignées peuvent étre dans tous les couleurs de la collection et le prix ne varie pas.

The aluminum handle can be mounted: horizontally along the top edge of the drawer (Pic. 1), vertically centered on the drawer or door (Pic. 2) or vertically along the edge
of the door opposite the hinges (Pic. 3). The horizontal and vertical handle can be mounted in the same composition. The handle cannot be mounted horizontally on doors.
The aluminium handle is laquered in the same colour as the rest of the furniture. On request it can be finished in any colour of the collection with no extra price.

Der Aluminiumgriff kann montiert werden: horizontal entlang der oberen Kante der Schublade (Bild 1), vertikal zentriert an der Schublade oder Tiir (Bild 2) oder vertikal entlang
der rechten oder linken Kante der Tir (Bild 3). Der horizontale und vertikale Griff kdnnen in der gleichen Zusammensetzung montiert werden.

Der Griff kann nicht horizontal an den Tiiren montiert werden.

Bei den lackierten Mdbeln hat der Alumiumgriff die selbe Farbe des Mdbelstiicks. Auf Anfrage sind die Griffe fiir alle Ausfiihrungen in jeder andere Farbe der Kollektion ohne Aufpreis lieferbar.

Estetica versioni legno - Estetica versioni in legno - Estetica versioni in legno - Estetica versioni in legno

La direzione della venatura dei frontali di cassetti o ante segue la direzione della maniglia (Fig. 4/5). Nei casi in cui sono presenti maniglie in senso orizzontale e verticale la
venatura del legno & in direzione verticale (Fig 6).

La direction de la veinure des fagades des tiroirs ou portes suit la direction de la poignée (Fig. 4/5). Dans le cas ou les poignées sont présentes en sens horizontal et vertical, la veinure du
bois sera en sens vertical (Fig. 6).

The direction of the grain of the fronts of drawers or doors follows the direction of the handle (Pic. 4/5). In cases where there are handles in a horizontal and vertical direction, the grain of
the wood is in the vertical direction (Pic. 6).

Die Richtung der Maserung der Fronten von Schubladen oder Ttiren folgt der Richtung des Griffs (Bild. 4/5). In Fallen, in denen Griffe in horizontaler und vertikaler Richtung vorhanden sind,
erfolgt die Holzmaserung in vertikaler Richtung. (Bild. 6).
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CD Caratteristiche tecniche

Technical specifications

Caractéristiques techniques

Technische Eigenschaften

Modularita del programma CD
Modularité du programme CD - CD program modularity - Modularitit des CD-Programms

Per composizioni formate solamente da un modulo, utilizzare gli elementi MONOBLOCCO e aggiungere la lettera M alla fine del codice (Es. 023033 CDM)
Per composizioni formate da 2 elementi utilizzare solamente elementi TERMINALI (destro e sinistro) e aggiungere la lettera T alla fine del codice (Es. 023033 CDT)
Per soluzioni con piu di 2 elementi aggiungere elementi CENTRALI ai 2 terminali destro e sinistro.

Pour les assemblages formés d'un seul module, utiliser les éléments MONOBLOC et ajouter la lettre M au bout de la référence (Ex.: 023033 CDM)
Pour les assemblages formés par 2 éléments utiliser uniquement les éléments TERMINAUX (droite et gauche) et ajouter la lettre T au bout de la référence (Ex.: 023033 CDT)
Pour les compositions avec plusieurs éléments il faut ajouter des éléments CENTRALES aux 2 éléments terminales

For compositions formed only by one module, use the MONOBLOCK elements and add the letter M at the end of the code (Ex. 023033 CDM)
For compositions with 2 elements use only TERMINAL elements (right and left) and add the letter T at the end of the code (Ex. 023033 CDT)
For compositions with more units add CENTRAL elements to the 2 terminal units

Verwenden Sie fir Kompositionen, die nur aus einem Modul bestehen, die MONOBLOCK-Elemente und figen Sie den Buchstaben M am Ende des Codes hinzu (Bsp. 023033 CDM).
Verwenden Sie fiir Kompositionen mit 2 Elementen nur TERMINAL-Elemente (rechts und links) und fiigen Sie den Buchstaben T am Ende des Codes hinzu (Bsp. 023033 CDT).
Fiir Kompositionen mit mehreren Elemente, ZENTRALER Elemente an den zwei Seitenelemente hinzufligen

Monoblocco
Monobloc
Single-piece unit
Einzelblock

Larghezza nominale + 6mm

Largeur nominale + 6mm
Nominal width + 6mm
Nennbreite + 6 mm

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Larghezza nominale + 3mm

Largeur nominale + 3mm
Nominal width + 3mm
Nennbreite + 3 mm

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Larghezza nominale + 3mm

Largeur nominale + 3mm
Nominal width + 3mm
Nennbreite + 3 mm

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Larghezza nominale + 3mm

Largeur nominale + 3mm
Nominal width + 3mm
Nennbreite + 3 mm

Elemento centrale
Meuble centrale
Central unit
Zentralelement

Elemento terminale
Meuble terminal
Side unit
Seitentenelement

Larghezza nominale + 3mm

Largeur nominale + 3mm
Nominal width + 3mm
Nennbreite + 3 mm

Esempio L80 — L80,6)
Exemple L80 — L80,6)
Example W80 — W80.6)
Beispiel B30 — B80,6)

Esempio L80 — L80,3)
Exemple L80 — L80,3)
Example W80 - W80.3)
Beispiel B80 - B80,3)

(Esempio L80 — L80,3)
(Exemple L80 — L80,3)
(Example W80 — W80.3)
(Beispiel B80 = B80,3)

Esempio L80 — L80,3)
Exemple L80 — L80,3)
Example W80 — W80.3)
Beispiel B80 — B80,3)

Esempio L80 — 180,3)
Exemple L80 — L80,3)
Example W80 — W80.3)
Beispiel B0 - B80,3)
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CD Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausflihrungen und technische Eigenschaften

Cassetto interno - Tiroir interiéur - Inner drawer - Innenschublade

Il prezzo di un cassetto interno, dove tecnicamente installabile & di 120 punti

Si techniquement faisable, le prix de chaque tiroir intérne est de 120 points.

If technically possible, the price of each inner drawer is 120 points.

Der Preis einer Innenschublade, soweit technisch einbaubar, betragt 120 Punkte.

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade

La serie & equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.

Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso I'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.

Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per I'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.

Confort de mouvement particulierement élevé, systtme blumotion intégré. Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la fagade dans n’importe quel
point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers 'interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.

Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les cotés en verre fumé en
épaisseur 10 mm.

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.

High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.

Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktfiihrers im Bereich darstellen.

Héherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Offnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und
SchlieBen mit einen leichten Zudriickt. Die Bewegung wird am Ende sénftig gebremst. Legrabox féllt nicht nur fiir die technischen Eigenschaften aus, sondern auch fiir das
Design und die Materialen wie z.B. die erhdhten Zargen aus Rauchglas mit einer Starke von 10 mm.

Barra di sostegno con illuminazione led optional

Descrizione completa e prezzo: pag 13 - Informazioni tecniche

Barra di sostegno per mobili sospesi, realizzata in alluminio estruso anodizzato, dotata di illuminazione
led (10W/mt) e alimentatore. Alimentatore e connessioni elettriche protette da una scatola IP44 installata
all'interno del mobile.

La barra non ha interruttore e necessita di un punto luce comandato come indicato nello schema sotto (da
specificare al momento dell'ordine).

La lunghezza della barra & sempre 10cm in meno rispetto alla larghezza del mobile.

Barre de soutien avec illumination par Led optionelle

Description compléte et prix: page 13 - Informations techniques

La barre de soutien pour les meubles suspendus, réalisée en aluminium extrudé, anodisé, dotée d'une
illumination Led (10wat/mt) et alimentation. L'alimentation et le raccordement électrique sont protégées
par une boite IP44 installée a I'intérieur du meuble.

La barre n'a pas d'interrupteur et nécessite une arrivée électrique commandée a distance comme indiqué
dans le schéma ci-dessous (a spécifier au moment de la commande).

La longueur de la barre e toujours de 10cms en moins que la largeur du meuble.

Optional LED light bar

Full description and price: page 13 - Technical information

LED light bar for hanging cabinets, made of anodised extruded aluminium, with LED lights (10W/mt) and
plug. The plug and the power lines are protected by an IP44 box, inside the cabinet. The bar has no switch
and must be connected with a switchable light fixture, as shown in the diagram below (please specify
during the order).

The bar is always 10cm shorter than the width of the cabinet.

Optionale LED-Anbauleiste

Vollstéindige Beschreibung und Preis: Seite 13 - Technische Angaben

Anbauleiste fiir Hangeschrdnke aus extrudiertem, eloxiertem Aluminium, ausgestattet mit LED-
Beleuchtung (10W/mt) und Netzteil. Netzteil und Verbindungselemente sind durch ein IP44-Gehduse
geschiitzt im Mobelinneren untergebracht.

Die Leiste hat keinen Schalter und benétigt einen gesteuerten Lichtauslass, wie auf der Zeichnung unten
angezeigt (bitte bei der Bestellung angeben).

Die Lange der Leiste betrdgt immer 10 cm weniger als die Lange des Mobelstiicks.
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CD Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausfihrungen und technische Eigenschaften

A
Opaco - Mat - Matt - Matt

Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura
opaca nei colori previsti in campionario, compresa la maniglia in alluminio.

Bases, meubles hauts et colonnes
Larticle est entierement laqué, a I'intérieur et a 'extérieur, avec une finition
mat dans les couleurs de la collection, compris aussi la poignée en aluminium.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in
the colours available in the sample book, including the handle.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschréanke

Basiselemente, Hangeschranke und Hochschréanke

Diese Artikel sind vollstandig lackiert, innen und auBen, Ausfiihrung matt in
den Musterfarben, einschlieBlich Aluminiumgriff.

M M2 M2 M2 M2 M2
100 Bianco 101 Bianco caldo 103 Beige 106 Cipria 119 Seta 121 Perla 130 Corda 135 Mostarda 141 Senape

M2 M2
146 Cina 152 Ruggine 160 Ferro 165 Grafite 168 Anracite 190 Nero 200 Ecru 205 Biscotto 230 Artico

238 Londra 240 Nube 260 Piombo 270 Basalto 280 Caffe 300 Arenaria 315 Vulcano 318 Fango 330 Carbone

345 Tufo 400 Sabbia 410 Argilla 505 Prugna 520 Oliva 610 Lichene 740 Blu acciao 750 Brina 780 Petrolio

801 Bronzo opaco 811 Rame Bronzato 821 Titanio opaco 841 Steel opaco 851 Peltro opaco 861 Platino opaco
opaco

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern

E possibile realizzare ogni tipo di colore RAL e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.
Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.
Any RAL or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist moglich, jede Farbe nach Muster oder RAL Farbe herzustellen , mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition.
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CD Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausflihrungen und technische Eigenschaften

Rovere - Rouvre - 0ak - Eiche
Noce - Noix - Walnut - Nusshaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo O0ak - Thermo Eiche

Basi, pensili e colonne

L'articolo si intende impiallacciato in Rovere, Noce Canaletto o Rovere Thermo esclusivamente per le antine e i frontali dei cassetti.

La struttura del mobile & sempre in finitura opaca (vedi tabella abbinamenti standard). La maniglia in alluminio & laccata dello stesso colore della struttura.
Su richiesta le maniglie sono & disponibili al solito prezzo in qualsiasi colore opaco o effetto metallo del campionario.

Bases, meubles hauts et colonnes

L'article a des finitions en Rouvre, Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les portes et les fagades des tiroirs.

La structure de meuble est toujours en finition mat (voir tableau combinaisons standard). La poignée en aluminium est de la méme couleur de la structure.
Sur demande les poignées peuvent étre dans tous les couleurs mat ou effet métal de la collection et le prix ne varie pas.

Bases, wall cabinets and cupboards

This item has a Oak, Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the doors and fronts of drawers.

The structure of the furniture always has a matt finish (see table of standard combinations). The aluminium handle is laquered in the same colour as the rest of the structure.
On request it can be finished in any matt colour or metal effect of the collection with no extra price.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschréanke

Der Artikel hat ein Furnierholz-Finish in Eiche, Canaletto Walnut oder Thermo-Eiche, ausschlieBlich fiir Tiiren und Schubladenfronten vorgesehen.
Die Struktur der Mdbel ist immer matt lackiert (siehe Tabelle der Standardkombinationen). Die Alumiumgriff die selbe Farbe des Struktur.

Auf Anfrage sind die Griffe fiir alle Ausfiihrungen in jeder andere matt Farbe oder Metall Farbeffekt der Kollektion ohne Aufpreis lieferbar.

T i | S |
= |

% Bronzo Metal 800

* Rovere Thermo
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CcDh Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausfihrungen und technische Eigenschaften
Ante e cassetti Struttura
Portes et tiroirs Structure
Doors and drawers Structure
Tiren un Schubladen Struktur
. .
7
AY -
Noce Canaletto 01 Noce Walnut 41 300 Arenaria
et . —
Rovere Concrete 12 Rovere Terra 14 4 — 2

Rovere Castoro 20 Rovere Pietra 21

* Rovere-Thermo

Noce Mogano 51 811 Rame Bron. opaco

. . . % i
—— i

Rovere Thermo Rovere Brown 04 330 Carbone — -

Rovere Wengé 05 Rovere Siena 07

Rovere Smoke 09 Rovere Cenere 10

Rovere sbiancato 00 Rovere Silver 02 119 Seta
| L |
LR

Rovere Light 08

Rovere Grigio 06 260 Piombo
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CD Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausflihrungen und technische Eigenschaften

[ D
Lucido - Brillant - Glossy - Glanzend

Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende laccato con finitura lucida spazzolata nei colori previsti dal campionario esclusivamente per le le ante e i frontali dei cassetti.
La struttura del mobile e la maniglia sono sempre in finitura opaca.

Bases, meubles hauts et colonnes
Larticle est laqué avec une finition brillante brossé dans les couleur de la collection exclusivement pour les portes et les fagades des tiroirs.
La structure de meuble et la poignée est toujours en finition mate.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is lacquered with a glossy brushed finish in the colours available in the sample book exclusively made for doors and for drawer’s fronts..
The structure of the cabinet and the handle are always in a matt finish.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschrinke
Der Artikel ist in den in der Musterkollektion verfiigharen Farben glanzend gebiirstet lackiert und ausschlieBlich fiir Tiiren und Schubladenfronten vorgesehen.
Die Struktur des Schrankes und der Griff sind immer in matter Ausfiihrung.

Carbone 300 %

Carbone 300 lucido %

Carbone 300 %
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CcDh Finiture e caratteristiche tecniche Finitions et caractéristiques techniques

Finishes and technical specifications Ausfihrungen und technische Eigenschaften

[ H |
Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L'articolo si intende laccato con colori effetto metallo esclusivamente per le le ante e i frontali dei cassetti e lamaniglia. La struttura del mobile & sempre in finitura opaca.

Bases, meubles hauts et colonnes
L'article est laqué dans les couleur effet métal exclusivement pour les portes, les fagades des tiroirs et la poignée. La structure de meuble est toujours en finition mate.

Bases, wall cabinets and cupboards
This item is lacquered, in metal effect color colors only in the doors, fronts of drawers and handle. The structure of the furniture always has a matt finish.

Basiselemente, Hingeschrinke und Hochschrénke
Diese Artikel sind lackiert mit metallisierten Metall Farbeffekt lackiert an den Tiiren, Schubladenfronten ausschlieBlich und Griff. Das Mdbelstruktur istimmer matt lackiert.

800 Bronzo 810 Rame bronzato 820 Titanio
840 Steel 850 Peltro 860 Platino

* Steel opaco 841
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Istruzioni di montaggio

Assembly instructions

Instruction de montage

Montageanleitung

Montaggio mediante squadretta e barra di sostegno a “L"

Montare le barre di sostegno a "L" perfettamente orizzontali all'altezza previ-
sta in base all'elemento da fissare alla parete

L'altezza consigliata, dal bordo superiore del lavabo a terra & 87 cm. e quindi la
distanza da terra della barra di sostegno, varia in base all’altezza delle basi e
del lavabo prescelti (vedi pag. 12-15).

Praticare, sulla parete, i fori in corrispondenza delle squadrette presenti sul
fondo dei contenitori.

Fissare i contenitori alla parete utilizzando le viti a doppia filettatura fornite
con il mobile, avendo cura di non serrare in maniera eccessiva i dadi in nylon
per non deformare la struttura del mobile.

In caso di scarsa tenuta della parete, utilizzare un ancorante chimico
da inniettare nei fori.

Posizionare il top avendo cura di stendere un filo di silicone neutro lungo il
perimetro del mobile e sulla parete in corrispondenza dell’appoggio del top.

Assemblage a I'aide d'équerre et barre de soutien a "L"

Montez les barres de soutien a “L” parfaitement en horizontal a la hauteur
prévue selon I'élément qu’on doit fixer au mur.

La hauteur conseillée, du bord supérieur du lavabo au carrelage, est de 87cm.
et donc la distance de la barre de soutien du carrelage est variable selon la
hauteur des bases et du lavabo choisies (voir pag. 12-15).

Faites des trous au mur en correspondance Petites équerres de réglage
présents sur le fond des éléments. Fixez les éléments au mur avec les le vis
a double filetage fournis avec le meuble, sans serrer les écroux en nylon de
maniére exagérée pour ne pas déformer la structure du meuble.

En cas de faible résistance du mur, utilisez un ancrage chimique a
injecter dans les trous.

Positionner le top en s’assurant de poser un fil de silicone neutre le long du
périmétre du meuble et sur la paroi qui correspond a I'appui du top.

Assembly with square and “L” support bar

Assemble the “L” support bar perfectly horizontal to the wall at the provided
height according to the element which have to be fixed to the wall.

The advised height, from the upper edge of the washbasin to the floor, is
87cm. so the distance from the floor to the support bar changes according to
the height of chosen cabinets and sink (see pag. 12-15).

Make the holes on the wall, in coincidence with the brakets on the bottom of
the elements. Fixed the elements on the wall with the double thread screws
without excessively tightening the nylon nuts in order to avoid the warping
of the cabinet.

If the wall is not strong enough, inject a chemical anchor system into
the holes.

To install the countertop, apply a thin line of neutral silicone along the edge
of the unit and on the wall where the countertop is going to be installed.

Montage mittels Winkel Stockschrauben, Kunststoffmuttern und
Winkelleiste

Montieren Sie die das Mobel unterstutzende Winkelleiste horizontal an der
Wand. Die empfohlenen Mabe sind bezogen auf eine Waschtischoberkante
von 87 cm.

Die Montagehohe der Winkelleiste variiert je nach Bauhohe des Modells
(siehe Seite 12-15).

Setzen Sie das Mobel auf die Winkelleiste und zeichnen Sie die Bohrungen
fur die Stockschrauben durch. Bohren Sie die Stockschrauben ein, setzen
das Mobel auf Klammern und ziehen es ohne zu Verspannen mit den
Kunststoffmuttern an die Wand.

Verwenden Sie bei schlechter Abdichtung der Wand einen chemischen
Anker, der in die Locher injiziert wird.

Um die Waschtischplatte in die richtige Position zu bringen, spannen Sie
einen Silikondraht um das Mdbelstiick und entlang der Wand, wo die Platte
aufgesetzt werden soll.



CD

Istruzioni di montaggio

Assembly instructions

Instruction de montage

Montageanleitung

Per sigillare perfettamente lo spazio tra i top e la parete, senza sbavature di
silicone, applicare una striscia di nastro adesivo di carta lungo il top e una-
sulla parete distanti 2mm dal punto di contatto (vedi fig. A).

A questo punto stendere un filo di silicone nello spazio tra le due striscie,
ripulire il silicone in eccesso e rimuovere il nastro.

Stendere un filo di silicone anche in corrispondenza al punto di appoggio del
lavabo per le versioni con lavabo in appoggio.

Utililizzare sempre silicone antimuffa, bianco o trasparente in base alla
necessita.

Per far aderire perfettamente il top al mobile consigliamo di appoggiare per
breve tempo dei pesi su di esso.

Pour sceller parfaitement I'espace entre le top et le mur, sans bavure de
silicone appliquer une bande de rouleau adhésif papier le long du top et une
autre bande sur la paroi distants de 2 mm du point de contact (voir fig. A).

A présent, étendre un fil de silicone dans I'espace entre les 2 bandes, nettoyer
le silicone en exces et oter la bande adhésive..

Nous conseillons de poser pendant un bref moment des poids sur le top pour
le faire adhérer parfaitement au meuble. Etendre également un fil de silicone
en correspondance des points d’appui du lavabo pour les versions “ lavabo
a poser “.

Utiliser toujours du silicone antimoisissure, blanc ou transparent selon la
nécessite.

Position the top after spreading a wire of silicone along the perimeter of the
cabinet and on the wall at the top support.

To perfectly seal the space between the tops and the wall, without silicone
burrs, apply a strip of paper adhesive tape along the top and one on the wall
2mm away from the contact point (see fig. A).

At this point spread a wire of silicone in the space between the two strips,
clean the excess silicone and remove the tape.

To make it adhere perfectly to the cabinet, we recommend placing weights
on the top for a short time.

Spread a wire of silicone also at the point of support of the sink for the ver-
sions with countertop sink.

Always use anti-mold silicone, white or transparent as needed.

Positionieren Sie die Top, nachdem Sie einen Draht aus Silikon entlang des
Schrankumfangs und an der Wand an der oberen Stiitze verteilt haben.

Um den Raum zwischen der Oberseite und der Wand ohne Silikongrate
perfekt abzudichten, bringen Sie einen Streifen Papierklebeband entlang der
Oberseite und einen an der Wand 2 mm vom Kontaktpunkt entfernt an (siehe
Abb. A).

Verteilen Sie zu diesem Zeitpunkt einen Silikondraht im Raum zwischen den
beiden Streifen, reinigen Sie das (iberschiissige Silikon und entfernen Sie
das Klebeband.

Damit es perfekt am Schrank haftet, empfehlen wir, fiir kurze Zeit Gewichte
auf die Top zu legen.

Spreizen Sie bei den Versionen mit Arbeitsplatte auch einen Silikondraht an
der Stiitzstelle des Waschbeckens.

Verwenden Sie nach Bedarf immer Antischimmel-Silikon, weiB oder tran-
sparent.
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CD Posizione scarichi

Drain position

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato é calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da
terra di 87 cm.

Lavabo a poser sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPAO1 ou S.SPA02.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une
hauteur totale a 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPAO1
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPAO1
oder S.SPAO2. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und einer
Gesamthéhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o0 S.SPA02. Lo
schema é calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo a encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPA01 ou
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour
une hauteur totale a 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPA01
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und
einer Gesamthéhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato é calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da
terra di 87 cm.

Lavabo a poser sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPAO1 ou S.SPA02.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une
hauteur totale a 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPAO1
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPAO1
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und einer
Gesamthéhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o0 S.SPA02. Lo
schema é calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da terra di 87 cm.

Lavabo a encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPAO1 ou
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour
une hauteur totale a 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPAO1
or S.SPAO2. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1 oder S.SPAO2. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und
einer Gesamthéhe vom Boden von 87 cm berechnet.
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Positionnement évacuation

Position des Abflusses
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CD Posizione scarichi

Drain position

Lavabo in appoggio su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato € calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da

terra di 87 cm.

Lavabo a poser sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPAQ1 ou S.SPA02.

Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour une
hauteur totale a 87 cm du sol.

Countertop washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPAO1
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Aufstatzwaschbecken auf Bases mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon S.SPAO1
oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und einer
Gesamthéhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base con cassetto. In abbinamento al sifone S.SPAO1 0 S.SPA02.
Lo schema a lato & calcolato con un lavabo H 17 cm e un'altezza complessiva da
terra di 87 cm.

Lavabo & encastrement total sur base avec tiroir. En combinaison avec syphon S.SPAQ1 ou
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur pour
une hauteur totale a 87 cm du sol.

Total built-in washbasin on base with drawer. In combination with the lowered siphon S.SPAO1
or S.SPA02. The scheme on the side is calculated with a sink H 17 cm and a total
height from the ground of 87 cm.

Total eingebautes Waschbecken auf Basis mit Schublade. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1 oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einer Spiile H 17 cm und
einer Gesamthdéhe vom Boden von 87 cm berechnet.

Positionnement évacuation
Position des Abflusses
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CD Posizione scarichi

Drain position

Lavabo DREAM in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato é calcolato con un lavabo H 10 cm.

Lavabo DREAM en appui sur une basa a terre. En combinaison avec syphon S.SPAO1 ou
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 10 cm de hauteur.

DREAM countertop washbasin. In combination with the S.SPAO1 or S.SPA02 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 10 cm.

DREAM Aufsatzwaschbecken. In Kombination mit dem Siphon S.SPAO1 oder S.SPA02.
Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 10 cm berechnet.

Lavabo Sistema in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato é calcolato con un lavabo H 13 cm.

Lavabo a poser sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPAO1 o S.SPA02.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground. In combination with the S.SPAO1 or S.SPA02 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1oder S.SPAO2. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13
cm berechnet.

Lavabo in appoggio su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema a lato é calcolato con un lavabo H 13 cm.

Lavabo & poser sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPAO1T o S.SPAQ2.
Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 13 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground. In combination with the S.SPAQ1 or S.SPAQ2 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 13 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1oder S.SPAO2. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 13
cm berechnet.
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CD Posizione scarichi

Drain position

Lavabo Sistema semi incassato su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o
S.SPA02. Lo schema a lato & calcolato con un lavabo H 6 cm.

Positionnement évacuation

Position des Abflusses

Lavabo SISTEMA semi encastré sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPAO1 o
S.SPAQ2. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 6 cm de hauteur.

Countertop washbasin on the ground. In combination with the S.SPAO1 or S.SPA02 siphon.
The scheme on the side is calculated with a washbasin H 6 cm.

Aufsatzwaschtisch auf bodenstehendem Waschtischhalter. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1oder S.SPA02. Das Schema an der Seite wird mit einem Waschbecken H 6
cm berechnet.

Lavabo incasso totale su base a terra. In abbinamento al sifone S.SPA01 o S.SPA02.
Lo schema é calcolato con un lavabo H 17 cm.

Lavabo a encastrement total sur base au sol. En combinaison avec le siphon S.SPAO1 o
S.SPA02. Le schéma ci-contre est calculé pour un lavabo de 17 cm de hauteur.

Total built-in washbasin on the ground base. In combination with the S.SPAO1 or S.SPA02
siphon. The scheme is calculated with a washbasin H 17 cm.

Insgesamt eingebautes Waschbecken auf dem Boden. In Kombination mit dem Siphon
S.SPAO1 oder S.SPAO2. Das Schema wird mit einem Waschbecken H 17 cm berechnet.
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CD Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L+ 6 mm  Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Sideunit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm :

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade

H P L ART.

31,2 35 60 021003 CD_
72 021004 CD_
80 021005 CD_
90 021006 CD_

100 021007 CD_
120 021008 CD_

45,7 60 021013 CD_

72 021014 CD_

80 021015 CD_

Per lavabo da appoggio o incasso totale 90 021016 CD_
Pour lavabo a poser ou totalement intégré 100 021017 CD

For standing or built-in sinks
Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig
Einbauwaschbeken

120 021018 CD_

52,7 60 021023 CD_
72 021024 CD_
80 021025 CD_
90 021026 CD_

100 021027 CD_
120 021028 CD_

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (cotés en verre).

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

41,2 35 60 023003 CD_
72 023004 CD_
80 023005 CD_
90 023006 CD_
100 023007 CD_
120 023008 CD_

45,7 60 023013 CD_
72 023014 CD_

80 023015 CD_
Per lavabo da appoggio 0 incasso totale 90 023016 CD_
Pour lavabo a poser ou totalement intégré 100 023017 CD
For standing or built-in sinks =
Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 120 023018 CD_
Einbauwaschheken

52,7 60 023023 CD_
72 023024 CD_
80 023025 CD_
90 023026 CD_
100 023027 CD_
120 023028 CD_
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Ccb Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L+ 6 mm  Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm g

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (c6tés en verre) et 1 tiroir intére.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer..

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.

41,2 35 60 023033 CD_
72 023034 CD_
80 023035 CD_
90 023036 CD_
100 023037 CD_
120 023038 CD_

45,7 60 023043 CD_

72 023044 CD_

80 023045 CD_

Per lavabo da appoggio 920 023046 CD_
Pour lavabo & poser 100 023047 CD

For standing sinks

Fiir Aufsatzwaschbecken 120 023048 CD_

52,7 60 023053 CD_
72 023054 CD_
80 023055 CD_
90 023056 CD_
100 023057 CD_
120 023058 CD_

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 ante.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 portes.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 doorss.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Tren.

H P L ART.

Per lavabo da appoggio o incasso totale 41,2 35 60 023063 CD_

Pour lavabo & poser ou totalement intégré 80 023065 CD_

For standing or built-in sinks 90 023066 CD_
Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken 45,7 60 023073 CD_

80 023075 CD_

90 023076 CD_

52,7 60 023083 CD_

80 023085 CD_

90 023086 CD_
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CD Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L+ 6 mm  Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Sideunit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. , R.Thermo metallo
Monoblock L+6mm  Seitenelemente L+3mm :
Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir cotés en verre.
Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.
©
o
H P L ART.
Ny 518 35 60 025003 CD_
—T 72 025004 CD_
80 025005 CD_
90 025006 CD_
100 025007 CD_
45,7 60 025013 CD_
Per lavabo da appoggio o incasso totale 72 025014 CD_
Pour lavabo a poser ou totalement intégré 80 025015 CD

For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 90 025016 CD_

Einbauwaschbeken 100 025017 CD_
52,7 60 025023 CD_

72 025024 CD_

80 025025 CD_

90 025026 CD_
100 025027 CD_

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (cotés en verre) et 1 tiroir intérne.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer..

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.

51,8 35 60 025033 CD_
72 025034 CD_
80 025035 CD_
90 025036 CD_
100 025037 CD_

45,7 60 025043 CD_

Per lavabo da appoggio 72 025044 CD_

Pour Iavabo & poser 80 025045 CD_
For standing sinks

Fiir Aufsatzwaschbecken 90 025046 CD_

100 025047 CD_

52,7 60 025053 CD_

72 025054 CD_

80 025055 CD_

90 025056 CD_
100 025057 CD_
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Ccb Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L+ 6 mm  Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm g

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 cassetti.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen.

H P L ART.

518 35 60 025063 CD_
72 025064 CD_

80 025065 CD_

— 90 025066 CD_
- 100 025067 CD_

120 025068 CD_

45,7 60 025073 CD_

72 025074 CD_

80 025075 CD_

Per lavabo da appoggio o incasso totale 20 025076 CD_

Pour lavabo a poser ou totalement intégré 100 025077 CD_
For standing or built-in sinks 120 025078 CD

Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstdndig =

Einbauwaschbeken 52,7 60 025083 CD_

72 025084 CD_

80 025085 CD_
90 025086 CD_
100 025087 CD_
120 025088 CD_

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx, 2 ante.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 portes.

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 doors.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Tren.

H P L ART.

51,8 35 60 025093 CD_

Per lavabo da appoggio o incasso totale
80 025095 CD_

Pour lavabo a poser ou totalement intégré

For standing or built-in sinks 90 025096 CD_
Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken 45,7 60 025103 CD_

80 025105 CD_

90 025106 CD_

52,7 60 025113 CD_

80 025115 CD_

90 025116 CD_
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CD Porta lavabo

Sink unit

Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm
;‘)p, noth|nc|$ded. Single-cabinet L +6mm
fels ohne 1op. Monoblock L+6mm

Terminali L+3mm
Elements terminales L+ 3 mm
Side unit L+3mm
Seitenelemente L+3mm

Meuble sous vasque

Waschtischunterschrank

Rovere
Opaco N. Canaletto Lucido
R.Thermo

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale, 2 cassetti con sponde in vetro.

Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (cotés en verre).

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides.
Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
75 35 60 027003 CD_
72 027004 CD_
80 027005 CD_
90 027006 CD_
100 027007 CD_
120 027008 CD_
457 60 027013 CD_
72 027014 CD_
80 027015 CD_
90 027016 CD_
100 027017 CD_
120 027018 CD_
52,7 60 027023 CD_
72 027024 CD_
80 027025 CD_
90 027026 CD_
100 027027 CD_
120 027028 CD_
Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit NivellierfiiBen
H P L ART.
34,5 26-350 9237TR
46 26-350 92371 TR
53 26-350 92372 TR
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CD Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 71 cm con lavabi in appoggio di varie altezze.

Cas des combinaisons de bases a terre H 71 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.

Cases of combination of base units on the floor H 71 cm with countertop washbasins of various heights.

Falle der Kombination von Unterschranken auf dem Boden H 71 ¢cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Hohen.

e

Base + top Monolith + lavabo H 13 cm + zoccolo

Meuble + top Monolith + lavabo H 13 ¢cm + socle

Cabinet + Monolith top + washbasin H 13 cm + wainscot
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 13 ¢cm + Schwelle

Base + lavabo H 13 ¢cm + zoccolo

Meuble + lavabo H 13 cm+ socle

Cabinet + washbasin H 13 cm + wainscot
Schrank + Waschbecken H 13 cm + Schwelle

Base + top Monolith + lavabo H 15 ¢cm + zoccolo

Meuble + top Monolith + lavabo H 15 ¢cm + socle

Cabinet + Monolith top + washbasin H 15 cm + wainscot
Schrank + Monolithplatte + Waschbecken H 15 cm + Schwelle
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CD Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L +6mm  Elements terminales L +3 mm Rovere
TOp, not included. Single-cabinet L+6mm Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetio
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm  Seitenelemente L+3mm :

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Monobloc ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (cotés en verre).

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides.

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement rechts/links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

80 35 60 027103 CD_
72 027104 CD_
80 027105 CD_
90 027106 CD_

100 027107 CD_
120 027108 CD_

45,7 60 027113 CD_
72 027114 CD_
80 027115 CD_
90 027116 CD_

100 027117 CD_
120 027118 CD_

52,7 60 027123 CD_

72 027124 CD_

80 027125 CD_

Per lavabo incasso totale 90 027126 CD_
Pour lavabo totalement intégré 100 027127 CD_

For built-in sinks

Fir vollstdndig Einbauwaschbeken 120 027128 CD_
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CD Porta lavabo Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank

Casistica dell'abbinamenti di basi a terra H 80 cm con lavabi in appoggio di varie altezze.

Cas des combinaisons de bases a terre H 80 cm avec lavabos en appui de différentes hauteurs.

Cases of combination of base units on the floor H 80 cm with countertop washbasins of various heights.

Falle der Kombination von Unterschranken auf dem Boden H 80 cm mit Aufsatzwaschbecken in verschiedenen Hohen.

Qe

l—
1,5

;‘
‘

Base + top Monolith con vasca integrata
Meuble + lavabo encastrement total

Cabinet + top Monolith with integrated basin
Schrank + Top Monolith mit integriertem Becken

80
85,5

‘4
‘

e

15

Base + top Monolith + lavabo semi incassato Sistema H 6 cm

Meuble + top Monolith + Lavabo encastrement Sistema H 6 cm
Cabinet + Monolith top + semi-recessed washbasin System H 6 cm
Schrank + Monolithplatte + halb versenktes Waschbecken System H 6 cm

80
91,5

“

cD [EEM casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L+ 6mm  Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Sideunit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm :

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 tiroir.

Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade.

S H P L ART.
P
/\— 31,2 35 30 041001 CD_

45 041002 CD_
60 041003 CD_
72 041004 CD_
80 041005 CD_

90 041006 CD_
100 041007 CD_
120 041008 CD_

45,7 30 041011 CD_
45 041012 CD_
60 041013 CD_
72 041014 CD_
80 041015 CD_

90 041016 CD_
100 041017 CD_
120 041018 CD_

52,7 30 041021 CD_
45 041022 CD_
60 041023 CD_
72 041024 CD_
80 041025 CD_

90 041026 CD_
100 041027 CD_
120 041028 CD_

casabath CcD



CcD Basi
Cabinet
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm
TOp, not included. Single-cabinet L+6mm
Preis ohne Top. Monoblock L+6mm

Terminali L+3mm
Elements terminales L +3 mm
Side unit L+3mm
Seitenelemente L+3mm

Meuble bas
Basiselemente

Rovere
Opaco N. Canaletto Lucido
R.Thermo

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto sponde in vetro.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 tiroir avec cotés en verre.

Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

41,2

H P L ART.
3 2% 30 043001 CD_
- 45 043002 CD_
60 043003 CD_
72 043004 CD_
80 043005 CD_
90 043006 CD_
100 043007 CD_
120 043008 CD_
457 30 043011 CD_
45 043012 CD_
60 043013 CD_
72 043014 CD_
80 043015 CD_
90 043016 CD_
100 043017 CD_
120 043018 CD_
57 30 043021 CD_
45 043022 CD_
60 043023 CD_
72 043024 CD_
80 043025 CD_
90 043026 CD_
100 043027 CD_
120 043028 CD_

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L + 6 mm Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Sideunit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm :

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (cotés en verre) et 1 tiroir intérne.

Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides and inner drawer.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.

41,2 35 30 043031 CD_
45 043032 CD_
60 043033 CD_
72 043034 CD_

80 043035 CD_
90 043036 CD_
100 043037 CD_
120 043038 CD_

45,7 30 043041 CD_
45 043042 CD_
60 043043 CD_
72 043044 CD_
80 043045 CD_
90 043046 CD_

100 043047 CD_
120 043048 CD_

52,7 30 043051 CD_
45 043052 CD_
60 043053 CD_
72 043054 CD_

80 043055 CD_
90 043056 CD_
100 043057 CD_
120 043058 CD_

casabath CcD



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+ 6 mm Terminali L+3mm
Prix top ?XC|U- Unités monoblocs L + 6 mm Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm g

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 anta e 1 ripiano in vetro.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 porte et 1 étagere en verre.

Single cabinet or right or left endpiece, 1 door and 1 glass shelf.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Tir und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.

41,2 35 30 043061 CD_
45 043062 CD_

45,7 30 043071 CD_

45 043072 CD_

52,7 30 043081 CD_

45 043082 CD_

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 ante e 1 ripiano in vetro.

Meuble d'une seule piéce ou terminale droit/gauche, 2 portes et 1 étagere en verre.

Single cabinet or right or left endpiece, 2 doors and 1 glass shelf.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Tiiren und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.

41,2 35 60 043093 CD_
80 043095 CD_
90 043096 CD_

45,7 60 043103 CD_
80 043105 CD_
90 043106 CD_

52,7 60 043113 CD_
80 043115 CD_
90 043116 CD_

CD casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top. Monoblocco L+ 6 mm Terminali L+3mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm Elements terminales L +3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Side unit L+3mm Opaco . Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. i R Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm :
Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (ctés en verre).
Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.
©
)

- ———— W P L AR

51,8 35 45 045002 CD_
60 045003 CD_
72 045004 CD_
80 045005 CD_
90 045006 CD_
100 045007 CD_

45,7 45 045012 CD_
60 045013 CD_
72 045014 CD_
80 045015 CD_
90 045016 CD_
100 045017 CD_

52,7 45 045022 CD_
60 045023 CD_
72 045024 CD_
80 045025 CD_
90 045026 CD_
100 045027 CD_

casabath CcD



Terminali L+3mm
Elements terminales L +3 mm
Side unit L+3mm
Seitenelemente L+3mm

Meuble bas
Basiselemente

Rovere
Opaco N. Canaletto Lucido
R.Thermo

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 tiroir (cotés en verre) et 1 tiroir intérne.

Single cabinet or right or left endpiece, 1 drawer with glass sides and inner drawer.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

CcD Basi
Cabinet
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm
E)Op, noth|ncl$ded. Single-cabinet L+6mm
feis ofne op. Monoblock L+6mm
@
5

L ART.
51,8 35 45 045032 CD_
60 045033 CD_
72 045034 CD_
80 045035 CD_
90 045036 CD_
100 045037 CD_
45,7 45 045042 CD_
60 045043 CD_
72 045044 CD_
80 045045 CD_
90 045046 CD_
100 045047 CD_
52,7 45 045052 CD_
60 045053 CD_
72 045054 CD_
80 045055 CD_
90 045056 CD_
100 045057 CD_

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.
Prix top exclu. a
. overe
TOp. not included. Opaco N. Canaletto Lucido Efotto
Preis ohne Top. R Thermo metallo

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti.

Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs.

Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen.

H P L ART.

51,8 35 30 045061 CD_
45 045062 CD_
60 045063 CD_
72 045064 CD_
80 045065 CD_

90 045066 CD_
100 045067 CD_
120 045068 CD_

45,7 30 045071 CD_
45 045072 CD_
60 045073 CD_
72 045074 CD_
80 045075 CD_
90 045076 CD_

100 045077 CD_
120 045078 CD_

52,7 30 045081 CD_
45 045082 CD_
60 045083 CD_
72 045084 CD_
80 045085 CD_

90 045086 CD_
100 045087 CD_
120 045088 CD_

casabath CcD



CcD Basi
Cabinet
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm
TOp, not included. Single-cabinet L+6mm
Preis ohne Top. Monoblock L+6mm

Meuble bas
Basiselemente

Terminali L+3mm
Elements terminales L + 3 mm

) ) Rovere
Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto
Seitenelemente L+ 3mm R.Thermo

Base singola o terminale destro o sinistro, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 1 porte et 1 étagere en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 1 door and 1 glass shelf.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 1 Tir und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
51,8 35 30 045091 CD_
45 045092 CD_
45,7 30 045101 CD_
45 045102 CD_
52,7 30 045113 CD_
45 045114 CD_

Base singola o terminale destro o sinistro, 2 ante e 1 ripiano in vetro.
Meuble d'une seule piéce ou terminale droit/gauche, 2 portes et 1 étagere en verre.
Single cabinet or right or left endpiece, 2 doors and 1 glass shelf.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Tiiren und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
51,8 35 60 045123 CD_
80 045125 CD_
90 045126 CD_
45,7 60 045133 CD_
80 045135 CD_
90 045136 CD_
52,7 60 045143 CD_
80 045145 CD_
90 045146 CD_

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+ 6 mm Terminali L+3mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L + 6 mm Elements terminales L + 3 mm Rovere
Top not included. Single-cabinet L+6mm  Sideunit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. , R.Thermo metallo
Monoblock L+6mm Seitenelemente L+3mm :
Base singola o terminale 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale.
Meuble porte linge d'une seule piéce ou terminale, 1 tiroir en Rouvre massif naturel.
Single or endpiece laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer.
Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche.
@
o

H P L ART.

51,8 45,7 45 045152 CD_
60 045153 CD_

72 045154 CD_

52,7 45 045162 CD_

60 045163 CD_

72 045164 CD_

Base a terra, singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (cotés en verre).

Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers with glass sides.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

Il 35 60 047003 CD_
72 047004 CD_
80 047005 CD_
90 047006 CD_

S 100 047007 CD_
e 120 047008 CD_

457 60 047013CD_

72 047014CD_

80 047015CD_

9 047016 CD_

100 047017 CD_
120 047018 CD_

71

52,7 60 047023 CD_
72 047024 CD_
80 047025 CD_
90 047026 CD_
100 047027 CD_
120 047028 CD_

casabath CcD



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top.  Monoblocco L+6mm  Terminali L+ 3 mm
Prix top exclu. Unités monoblocs L+ 6mm  Elements terminales L +3 mm Rovere
TOp, not included. Single-cabinet L+6mm  Side unit L+3mm Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. ) R Thermo metallo
Monoblock L+6mm  Seitenelemente L+3mm "

Base a terra, singola o terminale destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble d'une seule piece ou terminale droit/gauche, 2 tiroirs (cotés en verre).

Single cabinet or right or left endpiece, 2 drawers with glass sides.

Monoblock - oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

80 35 60 047103 CD_
72 047104 CD_
80 047105 CD_
90 047106 CD_

100 047107 CD_
120 047108 CD_

45,7 60 047113 CD_
72 047114 CD_
80 047115 CD_
90 047116 CD_

100 047117 CD_
120 047118 CD_

52,7 60 047123 CD_
72 047124 CD_
80 047125 CD_
90 047126 CD_

100 047127 CD_
120 047128 CD_

Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet

Sockel mit NivellierfiBen

Prezzo al metro lineare
Prix au metre linéaire - Price by linear metre
Preis pro Laufmeter

H P L ART.
34,5 26-350 9237TR
46 26-350 92371 TR
53 26-350 92372TR

CD casabath
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CD

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Porta lavabo Meuble sous vasque

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Portalavabo centrale, 1 cassetto.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir.
Central washbasin unit, 1 drawer.
Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade.

H P L ART.

31,2 35 60 021003 CDC
72 021004 CDC
80 021005 CDC

90 021006 CDC
100 021007 CDC
120 021008 CDC

45,7 60 021013 CDC

72 021014 CDC

80 021015 CDC

Per lavabo da appoggio o incasso totale 90 021016 CDC

Pour lavabo & poser ou totalement intégré 100 021017 CDC
For standing or built-in sink

Fgr/skﬁsgtzgv;sc%eckeﬁ odser vollsténdig 120 021018 COC

Einbauwaschbeken 527 60 021023 CDC

72 021024 CDC

80 021025 CDC

90 021026 CDC
100 021027 CDC
120 021028 CDC

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir avec cotés en verre.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides.

Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

41,2 35 60 023003 CDC

72 023004 CDC

80 023005 CDC

90 023006 CDC

100 023007 CDC

120 023008 CDC

45,7 60 023013 CDC

72 023014 CDC

80 023015 CDC

Per lavabo da appoggio o incasso totale 90 023016 CDC

Pour lavabo a poser ou totalement intégré 100 023017 CDC
For standing or built-in sinks

Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig 120 023018 CDC

Einbauwaschbeken 527 60 023023 CDC

72 023024 CDC

80 023025 CDC

90 023026 CDC

100 023027 CDC

120 023028 CDC

Opaco

Sink unit

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Waschtischunterschrank

Effetto

Lucido metallo

CD casabath



CD Porta lavabo

Prezzo escluso top. CENTRALE
Prix top exclu. CENTRALE
Top not included. CENTRAL
Preis ohne Top. ZENTRAL

Meuble sous vasque

Sink unit Waschtischunterschrank
Rovere
Opaco N. Canaletto Lucido Effetio
metallo
R.Thermo

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir (cGtés en verre) et 1 tiroir intérne.

Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer.

Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.

41,2 35 60 023033 CDC

72 023034 CDC

80 023035 CDC

90 023036 CDC

100 023037 CDC

120 023038 CDC

457 60 023043 CDC

72 023044 CDC

80 023045 CDC

Per lavabo da appoggio 90 023046 CDC

Pour lavabo a poser 100 023047 CDC
For standing sinks

Fir Aufsatzsvaschbecken 120 023048 CDC

52,7 60 023053 CDC

72 023054 CDC

80 023055 CDC

90 023056 CDC

100 023057 CDC

120 023058 CDC

Portalavabo centrale, 2 ante.

Meuble sous vasque centrale, 2 portes.

Central washbasin unit, 2 doors.

Zentral Waschtischschrank, 2 Tiren.

H P L ART.
L 41,2 35 60 023063 CDC
Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo a poser ou totalement intégré 80 023065 CDC
For standing or built-in sinks 90 023066 CDC
Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig
Einbauwaschbeken 45,7 60 023073 CDC
80 023075 CDC
90 023076 CDC
52,7 60 023083 CDC
80 023085 CDC
90 023086 CDC

casabath CcD



Ccb Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. CENTRALE
Prix top exclu. GENTRALE .
: overe
TOp. not included. CENTRAL Opaco N. Canaletto Lucido Effotto
Preis ohne Top. ZENTRAL R Thermo metallo

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir avec cotés en verre.
Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides.

Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

51,8 35 60 025003 CDC
72 025004 CDC
80 025005 CDC
90 025006 CDC

100 025007 CDC

45,7 60 025013 CDC

Per lavabo da appoggio o incasso totale 72 025014 CDC

Pour lavabo a poser ou totalement intégré 30 025015 CDC
For standing or built-in sinks

Fiir Aufsatzwaschbecken oder vollstdndig % 025016 CDC

Einbauwaschbeken 100 025017 CDC

52,7 60 025023 CDC

72 025024 CDC

80 025025 CDC

90 025026 CDC

100 025027 CDC

Portalavabo centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.
Meuble sous vasque centrale, 1 tiroir (cotés en verre) et 1 tiroir intérne.

Central washbasin unit, 1 drawer with glass sides and inner drawer.

Zentral Waschtischschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.

51,8 35 60 025033 CDC
72 025034 CDC
80 025035 CDC
90 025036 CDC

100 025037 CDC

457 60 025043 CDC

Per lavabo da appoggio 72 025044 CDC

Pour lavabo a poser 80 025045 CDC
For standing sinks

90 025046 CDC

Fiir Aufsatzwaschbecken

100 025047 CDC

52,7 60 025053 CDC
72 025054 CDC
80 025055 CDC
90 025056 CDC

100 025057 CDC

CD casabath



CD Porta lavabo

Sink unit
Prezzo escluso top. CENTRALE
Prix top exclu. CENTRALE
Top not included. CENTRAL
Preis ohne Top. ZENTRAL

Portalavabo centrale, 2 cassetti

Meuble sous vasque centrale, 2 tiroirs
Central washbasin unit, 2 drawers

Zentral Waschtischschrank, 2 Schubladen.

H P L ART.
51,8 35 60 025063 CDC
72 025064 CDC
80 025065 CDC
90 025066 CDC
100 025067 CDC
120 025068 CDC
457 60 025073 CDC
72 025074 CDC
80 025075 CDC
Per lavabo da appoggio o incasso totale 90 025076 CDC
Pour lavabo a poser ou totalement integré 100 025077 CDC
IEE; /S-\t;gg‘tg\?v;src%gcre?gzser vollstandig 120 025078 CDG
Einbauwaschbeken 527 60 025083 CDC
72 025084 CDC
80 025085 CDC
90 025086 CDC
100 025087 CDC
120 025088 CDC

Portalavabo centrale, 2 ante.

Meuble sous vasque centrale, 2 portes.

Central washbasin unit, 2 doors.

Zentral Waschtischschrank, 2 Tiren.

H P L ART.

Per lavabo da appoggio o incasso totale 51,8 % 60 025093 CDC

Pour lavabo a poser ou totalement intégré 80 025095 CDC

For standing or built-in sinks 90 025096 CDC
Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken 45,7 60 025103 CDC

80 025105 CDC

90 025106 CDC

52,7 60 025113 CDC

80 025115 CDC

90 025116 CDC

casabath CcD

Meuble sous vasque

Waschtischunterschrank

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

Effetto
metallo



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

71

Porta lavabo
Sink unit

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Meuble sous vasque
Waschtischunterschrank

Opaco

Portalavabo centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.

Porte-lavabo centrale 2 tiroirs avec cotés en verre.

Central washbasin 2 drawers with glass sides.

Zentral Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
71 35 60 027003 CDC
72 027004 CDC
80 027005 CDC
90 027006 CDC
100 027007 CDC
120 027008 CDC
45,7 60 027013 CDC
72 027014 CDC
80 027015 CDC
90 027016 CDC
100 027017 CDC
120 027018 CDC
52,7 60 027023 CDC
72 027024 CDC
80 027025 CDC
90 027026 CDC
100 027027 CDC
120 027028 CDC
Zoccolo con piedini livellatori
Socle avec pieds réglables.
Plinth with leveling feet
Sockel mit NivellierftiBen
H P L ART.
34,5 26-350 9237TR
46 26-350 92371 TR
53 26-350 92372TR

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Prezzo al metro lineare
Prix au metre linéaire - Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

76

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo & poser ou totalement intégré
For standing or built-in sinks

Fir Aufsatzwaschbecken oder vollstandig

Einbauwaschbeken

casabath

CD

Porta lavabo
Sink unit

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Meuble sous vasque

Waschtischunterschrank

Opaco

Portalavabo centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.

Porte-lavabo centrale 2 tiroirs avec cotés en verre.

Central washbasin 2 drawers with glass sides.

Zentral Waschtisch 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
76 35 60 027103 CDC
72 027104 CDC
80 027105 CDC
90 027106 CDC
100 027107 CDC
120 027108 CDC
45,7 60 027113 CDC
72 027114 CDC
80 027115 CDC
90 027116 CDC
100 027117 CDC
120 027118 CDC
52,7 60 027123 CDC
72 027124 CDC
80 027125 CDC
90 027126 CDC
100 027127 CDC
120 027128 CDC

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

Effetto
metallo



CD

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Porta lavabo
Sink unit

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 1 cassetto.
Meuble centrale, 1 tiroir.

Central cabinet, 1 drawer.

Zentral Unterschrank, 1 Schublade.

H P L ART.

31,2 35 30 041001 CDC
45 041002 CDC
60 041003 CDC
72 041004 CDC
80 041005 CDC

90 041006 CDC

100 041007 CDC

120 041008 CDC

45,7 30 041011 CDC
45 041012 CDC
60 041013 CDC
72 041014 CDC
80 041015 CDC

90 041016 CDC

100 041017 CDC

120 041018 CDC

52,7 30 041021 CDC
45 041022 CDC
60 041023 CDC
72 041024 CDC
80 041025 CDC

90 041026 CDC

100 041027 CDC

120 041028 CDC

Meuble sous vasque
Waschtischunterschrank

Rovere
Opaco N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

41,2

casabath

CD

\

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.

Meuble centrale, 1 tiroir avec cotés en verre.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides.

Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

41,2 35 30 043001 CDC
45 043002 CDC

60 043003 CDC

72 043004 CDC

80 043005 CDC

90 043006 CDC

100 043007 CDC

120 043008 CDC

45,7 30 043011 CDC
45 043012 CDC

60 043013 CDC

72 043014 CDC

80 043015 CDC

90 043016 CDC

100 043017 CDC

120 043018 CDC

52,7 30 043021 CDC
45 043022 CDC

60 043023 CDC

72 043024 CDC

80 043025 CDC

90 043026 CDC

100 043027 CDC

120 043028 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

Effetto
metallo



CD Basi

Cabinet
Prezzo escluso top. CENTRALE
Prix top exclu. GENTRALE
Top not included. GENTRAL
Preis ohne Top. ZENTRAL

Meuble bas
Basiselemente

Rovere
Opaco N. Canaletto Lucido
R.Thermo

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.

Meuble centrale, 1 tiroir (cotés en verre) et 1 tiroir intérne.

Central cabinet, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

41,2
—

L ART.
41,2 35 30 043031 CDC
45 043032 CDC
60 043033 CDC
72 043034 CDC
80 043035 CDC
90 043036 CDC
100 043037 CDC
120 043038 CDC
45,7 30 043041 CDC
45 043042 CDC
60 043043 CDC
72 043044 CDC
80 043045 CDC
90 043046 CDC
100 043047 CDC
120 043048 CDC
52,7 30 043051 CDC
45 043052 CDC
60 043053 CDC
72 043054 CDC
80 043055 CDC
90 043056 CDC
100 043057 CDC
120 043058 CDC

CD

Effetto
metallo

casabath



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

41,2
—

casabath

CD

g

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 1 porte et 1 étagere en verre.
Central cabinet, 1 door and 1 glass shelf.

Zentral Unterschrank, 1 Tir und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
41,2 35 30 043061 CDC
45 043062 CDC
45,7 30 043071 CDC
45 043072 CDC
52,7 30 043081 CDC
45 043082 CDC

Base centrale, 2 ante e 1 ripiano in vetro.

Meuble centrale, 2 portes et 1 étagere en verre.

Central cabinet, 2 doors and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 2 Ttiren und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
41,2 35 60 043093 CDC
80 043095 CDC
90 043096 CDC
45,7 60 043103 CDC
80 043105 CDC
90 043106 CDC
52,7 60 043113 CDC
80 043115 CDC
90 043116 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

Effetto
metallo



CD

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

51,8

51,8

\

\

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro.

Meuble centrale, 1 tiroir avec cOtés en verre.
Central cabinet, 1 drawer with glass sides.

Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
51,8 35 45 045002 CDC
60 045003 CDC
72 045004 CDC
80 045005 CDC
90 045006 CDC
100 045007 CDC
45,7 45 045012 CDC
60 045013 CDC
72 045014 CDC
80 045015 CDC
90 045016 CDC
100 045017 CDC
52,7 45 045022 CDC
60 045023 CDC
72 045024 CDC
80 045025 CDC
90 045026 CDC
100 045027 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Base centrale, 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno.

Meuble centrale, 1 tiroir (c6tés en verre) et 1 tiroir intérne.

Central cabinet, 1 drawer with glass sides and inner drawer.
Zentral Unterschrank, 1 Schublade mit Zargen aus Glas und Innenschublade.

H P L ART.
51,8 35 45 045032 CDC
60 045033 CDC
72 045034 CDC
80 045035 CDC
90 045036 CDC
100 045037 CDC
45,7 45 045042 CDC
60 045043 CDC
72 045044 CDC
80 045045 CDC
90 045046 CDC
100 045047 CDC
52,7 45 045052 CDC
60 045053 CDC
72 045054 CDC
80 045055 CDC
90 045056 CDC
100 045057 CDC

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

casabath

CD

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 2 cassetti.

Meuble centrale, 2 tiroirs.

Central cabinet, 2 drawers.

Zentral Unterschrank, 2 Schubladen.

H P L ART.

51,8 35 30 045061 CDC
45 045062 CDC

60 045063 CDC

72 045064 CDC

80 045065 CDC

90 045066 CDC

100 045067 CDC

120 045068 CDC

45,7 30 045071 CDC
45 045072 CDC

60 045073 CDC

72 045074 CDC

80 045075 CDC

90 045076 CDC

100 045077 CDC

120 045078 CDC

52,7 30 045081 CDC
45 045082 CDC

60 045083 CDC

72 045084 CDC

80 045085 CDC

90 045086 CDC

100 045087 CDC

120 045088 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

Effetto
metallo



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.
Top not include
Preis ohne Top.

51,8

d.

\/\_

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale, 1 anta e 1 ripiano in vetro.
Meuble centrale, 1 porte et 1 étagére en verre.
Central cabinet, 1 door and 1 glass shelf.

Zentral Unterschrank, 1 Tir und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
51,8 35 30 045091 CDC
45 045092 CDC
45,7 30 045101 CDC
45 045102 CDC
52,7 30 045113 CDC
45 045114 CDC

Base centrale, 2 ante e 1 ripiano in vetro.

Meuble centrale, 2 portes et 1 étagere en verre.

Central cabinet, 2 doors and 1 glass shelf.
Zentral Unterschrank, 2 Tlren und 1 Einlegeboden aus Glas.

H P L ART.
51,8 35 60 045123 CDC
80 045125 CDC
90 045126 CDC
45,7 60 045133 CDC
80 045135 CDC
90 045136 CDC
52,7 60 045143 CDC
80 045145 CDC
90 045146 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Basi Meuble bas

Cabinet Basiselemente
Prezzo escluso top. CENTRALE
Prix top exclu. CENTRALE .
H overe
TOp. not included. CENTRAL Opaco N. Canaletto
Preis ohne Top. ZENTRAL R Thermo

Base centrale, 1 cassetto porta biancheria in massello di Rovere Naturale.
Meuble porte linge centrale, 1 tiroir en Rouvre massif naturel.

Central cabinet, laundry cabinet, 1 solid natural oak drawer.

Zentral Unterschrank, 1 Schublade aus massiv Natureiche.

51,8

H P L ART.

51,8 45,7 45 045152 CDC
60 045153 CDC

72 045154 CDC

52,7 45 045162 CDC

60 045163 CDC

72 045164 CDC

Base centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.
Meuble centrale, 2 tiroirs (cOtés en verre).

Central cabinet, 2 drawers with glass sides.

Zentral Unterschrank, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.

4l 35 60 047003 CDC
72 047004 CDC
80 047005 CDC
90 047006 CDC
100 047007 CDC
120 047008 CDC

45,7 60 047013 CDC
72 047014 CDC
80 047015 CDC
90 047016 CDC
100 047017 CDC
120 047018 CDC

52,7 60 047023 CDC
72 047024 CDC
80 047025 CDC
90 047026 CDC
100 047027 CDC
120 047028 CDC

casabath CcD

Lucido

Effetto
metallo



CD

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

Basi
Cabinet

CENTRALE
CENTRALE
CENTRAL
ZENTRAL

Base centrale a terra, 2 cassetti con sponde in vetro.

Meuble centrale, 2 tiroirs (cOtés en verre).
Central cabinet, 2 drawers with glass sides.

Zentral Unterschrank, 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.

H P L ART.
81 35 60 047103 CDC
72 047104 CDC
80 047105 CDC
90 047106 CDC
100 047107 CDC
120 047108 CDC
45,7 60 047113 CDC
72 047114 CDC
80 047115 CDC
90 047116 CDC
100 047117 CDC
120 047118 CDC
52,7 60 047123 CDC
72 047124 CDC
80 047125 CDC
90 047126 CDC
100 047127 CDC
120 047128 CDC

Meuble bas
Basiselemente

Opaco

Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Lucido

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Basi con top Meuble bas avec top
Cabinet with top Basiselemente mit Abdeckung

BASI CON TOP - MEUBLE AVEC TOP - CABINETS WITH TOP - BASISELEMENTE MIT ABDECKUNG

g

casabath [EXd cp



Ccb Basi con top Meuble bas avec top
Cabinet with top Basiselemente mit Abdeckung

E possibile realizzare contenitori per installazione sotto a mensole porta lavabo o lavabi sospesi
utilizzando gli stessi elementi terminali e centrali, descritti nelle pagine precedenti, abbinati ai vari top in legno 12mm, Monolith, marmo o vetro.
Queste basi non prevedono predisposizioni per scarichi e allacciamenti idrici e non sono quindi utilizzabili come porta lavabo.
Le finiture son le stesse, la struttura & sempre laccata e i frontali di ante o cassetti possono essere realizzati nella stessa finitura laccata,
in Rovere nelle varie tonalita previste dal campionario, in Rovere Thermo, e Noce Canaletto, Noce Walnut e Noce Mogano.
Il prezzo si ottiene al solito, sommando i vari elementi e il top.

Il est possibile de réaliser des containeurs pour installation sous des étagéres porte-lavabo ou sous des lavabos suspendus en utilisant les mémes éléments
finaux ou centraux, décrits dans les pages précédentes, assortis aux différents types de tops en bois 12mm, Monolith, marbre ou verre.
Ces bases ne prévoient pas de prédispositions pour décharges et connexions au réseau hydrique et donc elles ne sont pas utilisables come porte-lavabo.
Les finitions sont les mémes, la structure est toujours laquée et les devants de volets ou de tiroirs peuvent étre réalisés dans la méme finition laquée,
en Rouvre dans les différentes teintes prévues par I'échantillon en Rouvre Thermo, Orme et Noix Canaletto.
On obtient le prix en additionnant les différents éléments et le top.

It is possible to make containers for installation under washbasin shelves or suspended washbasins using the same terminal and central elements,
described in the previous pages, combined with various Monolith, marble, wooden tops 12mm or glass.
These bases do not provide drains and water connections and therefore cannot be used as washbasin cabinets.
Finishes are the same, the structure is always lacquered and the fronts of doors or drawers can be made in the same lacquered finish,
in the various shades of Oak provided by the samples, in Thermo Oak and Walnut.
The price is calculated as usual, adding the various elements and the top.

Es ist moglich, Behalter fiir die Installation unter Waschbeckenregalen oder Hingewaschbecken mit den gleichen Terminal- und Zentralelementen herzustellen, die
auf den vorherigen Seiten beschrieben wurden, in Kombination mit verschiedenen Monolith, Marmor, Holzoberflichen 12mm oder Glas.
Diese Behélter bieten keine Abldufe und Wasseranschliisse und kdnnen daher nicht als Waschbeckenunterschrianke verwendet werden.
Die Top sind die gleichen, die Struktur ist immer lackiert und die Fronten der Tiiren oder Schubladen kénnen in der gleichen Lackierung hergestellt werden, in den
verschiedenen Eichenfarben, die in den Mustern enthalten sind, in 0ak Thermo und Walnut.
Der Preis wird wie gewohnt berechnet, mit der verschiedenen Elemente und der Top.

CD casabath



CD

Prezzo escluso top.
Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

76

90

casabath CcD

Pensili Meuble hauts

Wall cabinet Hangeschrank
Rovere
Opaco N. Canaletto
R.Thermo

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure a 45° 1 porte. 2 étageres en verre.
45° wall cabinet 1 door. 2 glass shelves

Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tur. 2 Einlegebdden aus Glas.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.
76 20,5 30 075001 CD
40 075002 CD

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 2 ripiani in vetro.
Meuble haut structure a 45° 1 porte. 2 étageres en verre.
45° wall cabinet 1 door. 2 glass shelves

Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tur. 2 Einlegebdden aus Glas.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.
90 20,5 30 077001 CD
40 077002 CD

Pensile struttura a 45°, 1 anta. 3 ripiani in vetro.
Meuble haut structure a 45° 1 porte. 3 étageres en verre.
45° wall cabinet 1 door. 3 glass shelves

Héngeschrank 45° Struktur, 1 Tur. 3 Einlegebdden aus Glas.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.
100 20,5 30 078001 CD
40 078002 CD

Lucido

Effetto
metallo



CD Pensili Meuble hauts

Wall cabinet Hangeschrank
Prezzo escluso top.
Prix top exclu. .
: overe
TOp. not included. Opaco N. Canaletto Lucido
Preis ohne Top. R.Thermo

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45°, 2 portes. 2 étageres en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 2 glass shelves.

Héngeschrank 45° Struktur, 2 Tiren. 2 Einlegebdden aus Glas.

76

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flir innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

éj\

H P L ART.

76 20,5 60 075011 CD
80 075012 CD

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 2 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45°, 2 portes. 2 étageres en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 2 glass shelves.

Héngeschrank 45° Struktur, 2 Tren. 2 Einlegebdden aus Glas.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.

Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
é/g\/ /

Aufpreis fiir innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

90 20,5 60 077011 CD
80 077012 CD

Pensile struttura a 45°, 2 ante. 3 ripiani in vetro.

Meuble haut structure a 45°, 3 portes. 2 étageres en verre.
45° wall cabinet 2 doors. 3 glass shelves.

Héngeschrank 45° Struktur, 3 Tiren. 2 Einlegebdden aus Glas.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis fiir innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

100 20,5 60 078011 CD
80 078012 CD

CD

Effetto
metallo

casabath



CD Colonne Colonnes

Cupboards Hochschréanke
Prezzo escluso top.
Prix top exclu. a
. overe
TOp. not included. Opaco N. Canaletto Lucido Effetto
Preis ohne Top. R Thermo metallo

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 3 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 1 porte. 3 étageres en verre.

45° Cabinet, 1 door. 3 glass shelves.

45° Hochschrank, 1 Tir. 3 Einlegebdden aus Glas.

120

‘ Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
/p\/ — Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

120 20,6 30 082001 CD
40 082002 CD

35 30 082101 CD
40 082102 CD

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 3 ripiani in vetro.
Colonne 45°, 2 portes. 3 étageéres en verre.

45° Cabinet, 2 doors. 3 glass shelves.

45° Hochschrank, 2 Tiren. 3 Einlegebdden aus Glas.

120

60

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

120 20,6 60 082011 CD
80 082012 CD

35 60 082111 CD
80 082112 CD

casabath CcD



CD Colonne Colonnes

Cupboards Hochschranke
Prezzo escluso top.
Prix top exclu. .
: overe
TOp. not included. Opaco N. Canaletto Lucido Effotto
Preis ohne Top. R Thermo metallo

Colonna struttura a 45°, 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 45°, 1 porte. 4 étagéres en verre, 1 étagere en bois.

45° Cabinet, 1 door. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

45° Hochschrank, 1 Tir. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

152

66

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
p\/ " Surchalrge"folr inner LED lighting with sgnsor on one s@e .

Aufpreis fiir innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

152 20,5 30 083001 CD
40 083002 CD

35 30 083101 CD
40 083102 CD

Colonna struttura a 45°, 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.
Colonne 45°, 2 portes. 4 étageéres en verre, 1 étagere en bois.

45° Cabinet, 2 doors. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

45° Hochschrank, 2 Tiren. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

152

66

€ — | — Maggllorazmne pgr |Ilym|na2|olne led |nterna’con Sensore su un f!ancg
P\ / Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side
Aufpreis flir innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

152 20,5 60 083011 CD
80 083012 CD

35 60 083111 CD
80 083112 CD

CD casabath



CD

Prezzo escluso top.

Prix top exclu.

Top not included.
Preis ohne Top.

180

casabath

180

80

CD

80

Colonne Colonnes

Cupboards Hochschréanke
Rovere
Opaco N. Canaletto
R.Thermo

Colonna 1 anta. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne 1 porte . 4 étageres en verre, 1 étagére en bois.

Cupboard 1 door. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hochschrank 1 Tiir. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

180 20,5 30 084001 CD
40 084002 CD

35 30 084101 CD
40 084102 CD

Colonna 2 ante. 4 ripiani in vetro, 1 ripiano in legno.

Colonne 2 portes. 4 étageres en verre, 1 étagére en bois.

Cupboard 2 doors. 4 glass shelves, 1 wooden shelf.

Hochschrank 2 Ttiren. 4 Einlegebdden aus Glas, 1 Einlegeboden aus Holz.

Maggiorazione per illuminazione led interna con sensore su un fianco
Supplément pour éclairage led interne avec détecteur sur une paroi latérale.
Surcharge for inner LED lighting with sensor on one side

Aufpreis flr innere LED-Beleuchtung mit Sensor auf einer Seite

H P L ART.

180 20,5 60 084011 CD
80 084012 CD

35 60 084111 CD
80 084112 CD

Lucido

Effetto
metallo
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